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JUSTIFICACIO

Elaborem aquest projecte linguistic per fer conéixer a tota la comunitat
educativa del centre quins son els posicionaments de I'Escola pel que fa a la
llengua vehicular. Entenem la llengua com a vehicle de comunicacié pero
també de convivéncia. La llengua catalana és el vehicle d’expressiéo normal al
nostre centre, tant en les activitats internes com en les de projeccié externa. En
consequencia, continuem vetllant perque sigui aixi en les reunions de claustre,
del Consell Escolar i en totes les actuacions administratives: arxiu,
qualificacions, informes interns i comunicacions.

Creiem que és necessari incentivar activitats d’'us de la llengua si volem que el
seu ensenyament sigui realment significatiu. Aixi doncs, des del curriculum

hem de treballar la diversitat linguistica del centre i de la societat.

També hem de fer reflexionar al nostre alumnat sobre la importancia de saber
llengiies, quantes més millor. Es per aquest motiu que des de I'Escola volem
accentuar encara més I'us de la llengua estrangera (anglés) en tots els nivells,
comengant per Educacio Infantil. En aquesta linia, ja des del curs 2016-2017
tindra continuitat el nostre NEP (new english project), un nou projecte educatiu
plurilingle de I'Escola que es va iniciar en el curs passat , que té per objectiu

aquesta potenciacio i millora de la llengua anglesa en el nostre alumnat:

Doble professorat catala-angles a les aules d'Educacio Infantil. A cada aula hi
haura un docent de parla catalana (llengua vehicular) i un docent o speaker de
parla anglesa.

En el primer curs d'Educacié Primaria, totes les assignatures (excepte llengua

catalana i castellana) es desenvoluparan en llengua anglesa..

Finalment, en tots els nivells educatius de I'Escola es potencia I'is de la llengua

italiana durant I'activitat escolar de piscina.

L'objectiu fonamental del projecte educatiu és aconseguir que tot I'alumnat

assoleixi una solida competéncia comunicativa en acabar I'educacié obligatoria,
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de manera que pugui utilitzar normalment i de manera correcta el catala, el

castella i la llengua anglesa.
CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

Alumnat

Actualment, I'Escola té 1.057 alumnes. Un 80% del nostre alumnat utilitza el
catala com a llengua de comunicaci6 habitual entre els companys de I'escola i
el barri. Un 20% utilitza el castella com a llengua vehicular. La utilitzacio de la
llengua anglesa per part de I' alumnat té una gran incidéncia a I' hora d' establir
comunicacio amb el professorat d' anglés, ja que els especialistes d' anglés és
I' unica llengua que utilitzen per comunicar-se dins de I' ambit escolar. Al final
de l'etapa obligatoria educativa tots els nostres alumnes saben dirigir-se de
manera fluida en ambdues llengues i aconsegueixen un nivell comunicatiu

satisfactori en llengua anglesa .

Entorn

L’Escola esta situada al centre de la ciutat de Terrassa. L'alumnat prové tant
del centre com de barris periféerics. Les llengles utilitzades en I'entorn son: el
catala, el castella i minoritariament I'anglés i l'arab. L’Escola, els centres
d’'idiomes i el Centre de Normalitzacié Linguistica son alguns dels recursos que
tenen a I'abast per poder millorar el nivell d’aquestes llengues.
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LA LLENGUA CATALANA, LLENGUA VEHICULAR | D’APRENENTATGE

La llenqgua, vehicle de comunicacioé i de convivéncia

El catala, vehicle de comunicacio

Al nostre centre educatiu el catala és la llengua vehicular en totes les activitats
que s’hi fan. Es una eina d’integracio i cohesié. Creiem que aquest Us fomenta
el coneixement de la nostra llengua en aquells alumnes nouvinguts que no la
saben i afavoreix el seu us entre aquells que no la parlen encara que la

coneguin.

El catala, eina de convivéncia

El catala no queda limitat a una llengua exclusivament d’aprenentatge siné que
se’n dinamitza I'ius en tots els ambits de convivéncia i de comunicacié
quotidiana al centre educatiu. L’Escola no s’ha vist en la necessitat de
reflexionar sobre aquest tema ja que des dels inicis el catala hi ha estat

present.

L’aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana

Programa d’immersio lingiiistica
Es considera que la formacié inicial del professorat ja és suficient per atendre

les necessitats, en matéria linguistica, de I'alumnat.

Llengua oral

A I'Escola, el paper de la llengua oral és fonamental. Creiem que un bon Us és
essencial per formar persones preparades per enfrontar-se als reptes del segle
XXI. Treballem la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses
modalitats de textos orals tant a I'area de llengua com a la resta d’arees.

Pensem que una bona expressio oral ajudara I'alumnat a desenvolupar-se
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d’'una manera correcta en tots els contextos. L'objectiu de I'expressio oral és
fomentar aquest vehicle de comunicacié social, per tant escolar, que permeti a

tots els i les alumnes expressar el seu pensament i el mén que els envolta. Per
aconseguir aquests objectius duem a terme les seglents actuacions:
representacions teatrals, exposicions orals, lectura en veu alta, debats, proves

orals...

Llengua escrita

Des de l'area de llengues i, també, des de la resta d’arees és la nostra intencio
que els i les alumnes aconsegueixin un bon domini de la lectura i de la
comprensié lectora aixi com de I'escriptura; a la vegada es potencia el gust i el
plaer per la lectura. Per aconseguir aquest objectiu s’actua de la seguent
manera:

-Servei de biblioteca a partir de P5.

-Reforg de llengua a tots els cicles de primaria.

-Servei de biblioteca a primaria.

-Matéries optatives de I'ESO relacionades amb I'escriptura i la lectura.

-Una hora de comprensio lectora a la setmana en catala, castella i anglés.
-Lectura de dos llibres en catala i dos en castella a cada curs.

-Lectura d’'una revista en anglés cada dos mesos.

Relacié llengua oral i llengua escrita

Les quatre habilitats linguistiques (expressio oral i escrita i comprensié oral i
escrita) son compartides per tot el professorat i es planifiquen activitats
explicitament des de totes les arees en qué la interrelacio de les habilitats és
present: lectura expressiva, teatre, exposicions orals d’unitats didactiques, etc.

La llengua en les diverses arees

Creiem important que des de totes les arees hi hagi una estratégia comuna per
afavorir un bon nivell d’expressio i comprensio en catala.

Els recursos que s'utilitzen per estimular I'expressid oral i escrita sén els

seguents:
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-Llibres de text en catala.
-Recursos TIC en catala/ introduccio de Ipads a I' aula.
-Treballs en grup.

-Posters, etc.

Continuitat i coheréncia entre cicles i nivells

Els professors i professores es reuneixen periddicament per revisar les
programacions i els criteris d’avaluacio ja sigui en reunions de claustre o de
departament. Aixo afavoreix el traspas correcte d’'una matéria en el cas que hi
hagi un canvi d’ensenyant, un canvi d’etapa o de cicle. A més, com a minim hi
ha dues reunions a les quals hi assisteixen els tutors del curs anterior i de
'actual i tenen lloc a principi i a final de curs. En aquestes reunions es
traspassa la informacié recollida en els documents de tutoria (informes de

I'alumnat, resum d’entrevistes).

Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular
En aquest moment disposem al centre d’'un Pla d’acollida on queden recollits
tots els protocols que s’han de seguir per facilitar la inclusié dels alumnes

nouvinguts a la dinamica del centre

Actualment, disposem d’un tutor d’acollida ( és la Pilar, mestra encarregada de
I'aula d'educaci6 especial) que fa un seguiment durant els dos primers cursos
de 'alumne/a al centre. D’altra banda, a part del material que se

li ofereix per poder comencar a aprendre la llengua, actualment hi ha un
professor que fa classes de catala a aquests alumnes durant tres hores a la
setmana per facilitar el rapid aprenentatge de la llengua.

Alumnat que desconeix les dues llengiies oficials

El centre aplica estrategies didactiques i mesures organitzatives per tal
d’aconseguir que aquest alumnat rebi una atencié linguistica personalitzada de
qualitat que permeti I'accés en les millors condicions possibles al curriculum

ordinari.
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Alumnat llatino-america de parla hispana

El centre aplica estrategies didactiques i mesures organitzatives per tal
d’aconseguir que aquest alumnat rebi una atencidé linguistica personalitzada de
qualitat que permeti I'accés en les millors condicions possibles al curriculum

ordinari.

Atencié de la diversitat

El centre, amb la col-laboracié dels serveis educatius, ha consolidat els
mecanismes organitzatius, curriculars i pedagogics per atendre la diversitat de
'alumnat. Dins d’aquests mecanismes, es tenen en compte estrategies que fan
referéncia a la participacié de I'alumnat en el seu propi aprenentatge, a la
col-laboracié entre iguals i a I'us de materials multinivells. A I'Escola ho
organitzem en desdoblaments per nivells, treballs en petit grup, tallers i credits
de refor¢. Metodologia emprada: exercicis a I'aula d’'informatica (TIC), treballs
per projectes, fitxes de repas, jocs (d’ortografia, encreuats...), quaderns
especifics, esquemes, etc. Les nostres estratéegies fan referéncia a
aprenentatges significatius per zones de desenvolupament proper. Els
desdoblaments, com ja hem comentat anteriorment, estan organitzats per nivell
académic i son de caracter flexible ja que depenent dels resultats académics de
I" alumnat hi haura mobilitat amb I' objectiu d' ajustar el progrés de I' alumne en
el grup flexible més adient per a ell. L’avaluacio és continua, en petites unitats
adaptada al temari que han fet i es conclou amb un calendari de proves

trimestrals programades a cada trimestre.

Activitats d’incentivacioé de I'us de la llengua

El centre organitza la programacié curricular i I'avaluacié curricular per
potenciar I'is del catala s’organitzen activitats que tenen com a finalitat
potenciar aquest Us:

-Teatre i cinema en catala.

-Debats.

-Concursos (jocs florals, picalletres, etc.)
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-Activitats d' padrinament lector per als alumnes de 3r de primaria.

-Participacié en el Certamen de lectura de Catalunya.

Avaluacié del coneixement de la llengua

El conjunt d’actuacions previst pel centre en relacié amb les diferents fases de
'avaluacié de I'aprenentatge i I's de la llengua incloura la valoracié dels
processos d’ensenyament — aprenentatge de les dimensions comunicativa i
literaria (redaccions, examens orals i escrits, exposicions orals) , la gestié del
curriculum i els mecanismes de coordinacio entre el professorat (reunions

periodiques).

Materials didactics

S’apliquen criteris compartits per a la seleccid de llibres de text i per a
'adaptacio i/o creaci6 de materials didactics per atendre la diversitat de
necessitats d’aprenentatge. Es fa un seguiment de la sequéncia didactica per al
tractament de la dimensid literaria que té forga continuitat al llarg de tota

I'etapa.

El catala, llengua vertebradora d’un projecte plurilingiie

Informacié multimedia
Gairebé a tot el programari i a tots els suports digitals, en general, la llengua
catalana és el vehicle de comunicacio habitual. Vetllarem perque, de mica en

mica, aquells suports que estan en una altra llengua també estiguin en catala.

Usos linguistics

El centre treballa explicitament els usos linguistics de l'alumnat, ja que la
dimensio plurilingle i intercultural del curriculum planteja continguts relacionats
amb els usos socials en un context multilingie com és el de Catalunya. A part
del professorat de llengua, s’hi sent implicat tot I'equip docent.



7
o escola
petit estel 0 nova

PROJECTE LINGUISTIC ESCOLA PETIT ESTEL — LA NOVA

Diversitat lingluistica del centre i de la societat en el curriculum

El centre treballa explicitament la diversitat linguistica i aprofita clarament per
formar parlants plurilingles i interculturals. Es tracta d’activitats consensuades
per tot 'equip docent. Alguns exemples sén els seguents:

Educacié primaria: diversitat de matéries en anglés, la plastica, I' educacio
fisica en Cicle Inicial i Mitja, les ciéncies naturals (science) i I' assignatura de

llengua anglesa.

Educacié secundaria: angles com a primera llengua estrangera (lectures, obres
de teatre, cartells, estades a paisos de parla anglesa a l'estiu i desdoblament

d’algunes classes) i francés com a segona.

Catala i llenguies d’origen

L’alumne/a nouvingut/a ha de notar que existeix un respecte per la seva llengua
i pel seu pais d'origen. D’aquesta manera, el noi/a se sentira més recolzat i
afrontara d’'una manera més positiva I'aprenentatge del catala. Els equips
docents tenen present la interdependéncia linguistica i I'assoliment de les

competéncies comunes per millorar 'aprenentatge.
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LA LLENGUA CASTELLANA

L’aprenentatge/ensenyament de la llengua castellana

Introduccié de la llengua castellana

La nostra distribucié horaria de matéries assegura una distribucié coherent i
progressiva del curriculum de llengua castellana. Per mitja de reunions de
coordinacio entre els diferents professors de les arees de llengua catalana i
castellana reforcem continguts i evitem la repeticié d’elements comuns.

A la finalitzaci6 de I'ensenyament obligatori els nostres i les nostres alumnes

coneixen i utilitzen ambdues llengles de manera fluida.

Llengua oral

A I'Escola, el paper de la llengua oral és fonamental. Creiem que un bon Us és
essencial per formar persones preparades per enfrontar-se als reptes del segle
XXI. Treballem la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses
modalitats de textos orals tant a I'area de llengua com a la resta d’arees.
Pensem que una bona expressio oral ajudara l'alumnat a desenvolupar-se
d’'una manera correcta en tots els contextos. L'objectiu de I'expressio oral és
fomentar aquest vehicle de comunicacié social, per tant escolar, que permeti a
tots els i les alumnes expressar el seu pensament i el mén que els envolta. Per
aconseguir aquests objectius duem a terme les seglents actuacions:
representacions teatrals, exposicions orals, lectura en veu alta, debats, proves

orals...

Llengua escrita

Des de I'area de llengues i, també, des de la resta d’arees és la nostra intencié
que els i les alumnes aconsegueixin un bon domini de la lectura i de la
comprensié lectora aixi com de I'escriptura; a la vegada es potencia el gust i el
plaer per la lectura. Per aconseguir aquest objectiu s’actua de la seguent
manera:

-Servei de biblioteca a partir de P5.
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-Refor¢ de llengua a tots els cicles de primaria.

-Servei de biblioteca a primaria.

-Matéries optatives de 'ESO relacionades amb l'escriptura i la lectura.
-Una hora de comprensio lectora a la setmana en catala, castella i anglés.

-Lectura de diferents llibres en catala i en castella a cada curs.

Activitats d’us

Fora de l'aula I'escola preveu I'is de la llengua castellana per reforgar el seu
ensenyament. Algunes de les activitats de la setmana cultural i sortides
pedagogiques al teatre es realitzen en castella. Els recursos TIC hi son

presents per atendre els diferents estils i ritmes d’aprenentatge de I'alumnat.

Castella a les arees no linguistiques
En l'actualitat I'escola ofereix una matéria en castella (tecnologia a 'ESO). En

qualsevol moment aquest projecte pot ésser modificat.

Alumnat nouvingut

Si es tracta d’alumnes incorporats a educacié primaria es pot garantir el
coneixement d’ambdues llengues al final de l'etapa obligatoria. Si I'alumnat
s’incorpora més tardanament no es pot garantir aquest doble coneixement ja
que comencen més tard i, a més, durant els dos primers anys reben

I'escolaritat en catala.

ALTRES LLENGUES

Llenglies estrangeres

Estratégies generals per a I’'assoliment de I’objectiu de I'etapa
La llengua anglesa té un gran pes en el dia a dia de la nostra Escola. Es
pretén minimitzar el caracter de la llengua anglesa com a llengua estrangera ja

que els docents que formen part del departament d' anglés del nostre centre,

10
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fan servir I' anglés com a llengua vehicular amb tot I' alumnat i els docents i
personal del centre.

L' anglés s’introdueix a Llar d' infants. A I' Educacié Infantil es treballa I' anglés
com a assignatura dins del curriculum cursant la plastica, la psicomotricitat i I
English en llengua anglesa a P3. En aquest darrer curs es va introduir la
immersié de I' anglés a nivell tutorial P-5 amb I' ajuda d' uns speakers.
Actualment s' ha ampliat la immersi6 a P-4. D' aquesta manera els alumnes
aprenen I' anglés de forma natural.

A 'Educacié Primaria varem iniciar el curs passat un projecte propi del nostre
centre anomenat NEP (New English Project) mitjancant el qual fem immersio
de la llengua anglesa en els cursos de 1r., 3r i 5&.(*Consultar annex pagina21)
En aquests nivells la tutora es comunica en anglés exclusivament i les
assignatures queden distribuides de la seguent forma:

- 1r: El catala, la musica i la religio es cursen en llengua
catalana. L' anglés, les sciences, I' art & craft, les
matematiques i I' educacié fisica, es cursen en
anglés. La llengua castellana s' utilitza unicament a '
assignatura de castella. Durant |' hora de natacio el

professor utilitza I' italia com a llengua vehicular.

- 3r: El catala, les matematiques, la musica i la religio es
cursen en llengua catalana. L' angles, les sciences,
I"arti|' educacio fisica, es cursen en anglés. La

llengua castellana s' utilitza unicament en

I' assignatura de castella. Durant I' hora de natacié

el professor utilitza I' italia com a llengua vehicular.

- 5é: El catala, les matematiques, les socials, la

musica i la religié es cursen en llengua

catalana. L' anglés, les sciences (naturals), I'art

11
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i I'educacio fisica, es cursen en anglés. La
llengua castellana s' utilitza anicament en I
assignatura de castella. Durant I' hora de natacio

el professor utilitza I' italia com a llengua vehicular.

Gracies a aquest nou projecte d' immersio de la llengua anglesa, formem part
del GEP( Grup Experimental del Plurilinglisme del Valles Occidental) i els
tutors de tercer han rebut formacié en la metodologia CLIL. Aquest curs hem
comencat el segon any de formacio i a final de curs haurem de presentar una
memoria que sera avaluada per la senyora Imma Parra, inspectora del projecte.
En la resta de cursos de primaria es continua treballant I' anglés, |' educacio
fisica fins a 4t i I' art & craft i les sciences en llengua anglesa. El catala, la
musica, la religio i les ciéncies socials , es fan en llengua catalana. | la llengua
castellana unicament s' utilitza en I' assignatura de castella. | durant I' estona de
natacio s' utilitza I' italia ja que és la llengua materna del professor de piscina.

A 'ESO s’imparteix anglés al llarg de tota I'etapa educativa obligatoria com a
matéria comuna desdoblant grups per nivells un cop per setmana per afavorir I'
atencio a I' alumnat ja que es redueix la ratio de I'alumnat durant I' hora d'
anglé. Com a projecte de centre incorporem |' assignatura de naturals (science)
en anglés en els cursos de primer i segon i a Batxillerat les Ciencies del mén
contemporani i I' Economia de I' Empresa.

A segon, tercer i quart dESO el francés sera materia optativa per aquells
alumnes les capacitats dels quals siguin millors per a I'assoliment correcte de
I'aprenentatge d’'una quarta llengua.

Els nostres alumnes també prenen contacte amb la llengua italiana ja que I'
especialista de piscina és un professor italia i es comunica amb ells amb la
seva llengua materna, cosa que els afavoreix en la comprensié i I' adquisicié de

vocabulari de la llengua italiana a nivell oral.

12



7
o escola
petit estel 0 nova

PROJECTE LINGUISTIC ESCOLA PETIT ESTEL — LA NOVA

Desplegament del curriculum
Creiem en la importancia del coneixement de la llengua estrangera i,
basicament, de l'anglés en tota l'etapa educativa. Tractem els conceptes

ciclicament adaptant-los a la seva maduresa i a les necessitats de 'alumnat .

A 'ESO l'escola ofereix la possibilitat de fer alguns grups de desdoblament dins
la franja horaria curricular obligatdria que permeten una atencié més
individualitzada i, a més, doéna resposta als diferents estils i ritmes

d’aprenentatge de I'alumnat.

Metodologia

Gracies a la LOE, als llibres de text hi ha referéncies a I'anglés i es comparen
diferents estructures linguistiques que mantenen una relacid6 molt directa amb
allo que s’explica en catala. Aquesta comparacié fa més propera la llengua

estrangera a la vehicular.

El centre vetlla perqué I'enfocament emprat en l'aprenentatge i us de les
llengles estrangeres inclogui oportunitats perqué I'alumnat adquireixi habilitats
linguistiques. Aquestes habilitats es treballen de manera transversal i
interactiva en contextos i situacions que requereixen la intervencido de

coneixements vinculats a diferents sabers.

Gracies a la formacié en CLIL el departament d' anglés intrudueix aquesta nova
metodologia per poder impartir assignatures com les science, art&craft o

physical education en llengua anglesa.

Materials didactics per a I’aprenentatge de la llengua estrangera
Periddicament es revisen els llibres de text i els materials didactics que es faran
servir el curs seguent segons les necessitats de I'alumnat. Es preveuen
materials que serveixin per a I'ampliacio, refor¢ i assoliment dels coneixements

com so6n materials digitals utilitzats en les aules TIC ( pissarres digitals, canons
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i projectors) i una carreté de 30 Ipads amb programes didactics que afavoreixen

el treball dins de I' aula.

Recursos tecnologics per a I’aprenentatge de la llengua estrangera
Com a Escola adaptada a I'evolucio del segle XXI I'is de les TIC a l'area de

llengua estrangera, aixi com a les altres arees ja esmentades abans, és un

recurs que ens permet atendre la diversitat de I'alumnat i explorar-ne noves

possibilitats i ampliar els coneixements.

L’as de la llengua estrangera a I'aula

L’anglés s’utilitza com a llengua habitual de comunicacié dins la seva franja
horaria. Aquest us ha d’afavorir que l'alumne se senti segur i estimulat per
utilitzar-la. Fora de la seva franja horaria les sortides teatrals, els posters, les
pel-licules en versié original, les cangons... ajuden al reforcament d’aquesta

llengua.

Estratégies d’ampliacié de I’oferta de llenglies estrangeres

Avancament de I'aprenentatge de la llengua estrangera

L’aprenentatge de la primera llengua estrangera a I'educacié infantil s’introdueix
a P2 una hora a la setmana durant la qual es treballen: salutacions, activitats
relacionades amb vocabulari especific, cancons, etc. La comunicacié entre
'educadora i els alumnes es realitza en anglés o catala. Certes demandes per

part dels alumnes han de ser en anglés.

A P3, P4 la franja horaria s’amplia a una hora i mitja a la setmana i a P-5 es

continua amb el projecte d' immersié de I' anglés de la nostra Escola.
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Aprenentatge integrat de continguts i llengua estrangera
El centre vol incrementar el contacte de I'alumnat amb la llengua anglesa per
tal d’aconseguir una millora de la competéncia linguistica de I'anglés i potenciar

el coneixement d’aquesta llengua en ambits no linguistics.

Per aix0, el centre ha planificat la imparticié d’'una area no linguistica en anglés
des de P-5 fins a 6& de Primaria: Educacié Visual i Plastica, psicomotricitat i
educacio fisica i ciéncies naturals. L’objectiu és treballar els continguts de
I'assignatura utilitzant la llengua anglesa com a mitja de comunicacio. Les

habilitats treballades s6n principalment comprensio oral i expressio oral.

Aixi mateix, a Secundaria, també es dinamitzara I'aprenentatge de l'anglés
programant una série d’unitats didactiques de ciéncies naturals en aquesta
llengua en els cursos de primer i segon.

ORGANITZACIO | GESTIO

Organitzacio dels usos linquistics

Llengua del centre
L’Escola, seguint un criteri linguistic favorable a I'is del catala, esdevé un
referent d’'us de la llengua per mitja de rétols, posters sempre en aquesta

llengua.

Documents de centre

El centre revisa i actualitza amb regularitat els documents de centre, amb
especial atencié als continguts referits a la llengua catalana i es fa un
seguiment en les actuacions quotidianes de les propostes de canvi derivades

de les revisions.
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Us no sexista del llenguatge

El nostre centre no utilitza un llenguatge sexista ni androcéntric. Treballem amb
'alumnat perqué es puguin superar tota mena d’estereotips i perqué tinguin
actituds critiques davant situacions que impliquin discriminacié per motius de

sexe, denigracio o desigualtat.

Comunicacioé externa

En les seves actuacions internes i les relacions externes I'escola utilitza la
llengua catalana. Si es demana, aquestes comunicacions també podran ser
adrecades en castella i el format que s'utilitzara sera bilingle catala- castella.
En el cas d’alumnes magribins tenim autoritzacions de sortida en format

bilingle catala- arab.

Llengua de relacié amb families

El centre es comunica en les families en catala i en anglés, el desconeixement
d’aquesta llengua no suposara una exclusioé de la familia en les activitats que
s’hi realitzen. En casos excepcionals, es sol-licita la preséncia d’'un traductor
per assegurar-nos que algunes comunicacions importants arribin sense

dificultat i puguin ser compreses perfectament per ambdues parts.

Educacié no formal

Serveis d’educacié no formal

La llengua d’us en els serveis d’educacio formal que proporciona el centre es fa
en catala; es vetllara perqué la comunicacié de l'alumnat sigui també en

aquesta llengua.

Activitats extraescolars

La llengua d’us de l'escola en els activitats extraescolars és el catala. Els
responsables s’adrecen sempre en catala a l'alumnat i vetllen perqué la
comunicacio amb ells/elles sigui en catala.

També es fan classes extraescolars d' anglés on el mitja de comunicacié per

part dels docents sempre és la llengua anglesa.
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La coordinacié amb el centre educatiu €s molt important per poder impulsar

actuacions conjuntes.

Contractacié d’activitats extraescolars a les empreses
Al centre educatiu es vetlla perqué en la contractacié d’activitats extraescolars
les empreses, institucions, associacions, etc. usin el catala com a llengua de

comunicacié amb I'Escola i amb els alumnes.

Llengua i entorn

El centre no participa, de moment, en el pla educatiu d’entorn de la poblacio.

Plurilingiiisme al centre educatiu

Actituds linguistiques

Es viu un clima de centre favorable al plurilingtisme i a la diversitat cultural.

Mediacié lingiistica (traduccio i facilitacid)
L’escola articula mesures de traduccié de documents o d’informacions en el
moment d’acollida a les families nouvingudes i es facilita documentacié bilingte

catala/castella a tothom que ho demani explicitament.

Alumnat nouvingut

L’Escola té cura dels alumnes que arriben sense un coneixement previ del
catala.

L’Escola considera alumnat nouvingut aquell que el seu temps d’estada a
Catalunya no és superior a dos anys.

El nombre d’hores d’atencid que rep cada alumne/a té en compte la seva
procedéncia, I'escolaritzacio prévia i el resultat de I'avaluacioé inicial i de la seva
evolucié en I'aprenentatge.

Aquestes hores d’atencidé es planifiquen en un horari marc estable, aplicant un

criteri coherent de seleccié de les matéries que I'alumnat deixa de rebre i que
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poden ser ateses dins l'aula d’acollida. Un cop establerts els agrupaments es
concreta la programacio6 de l'aula.

El tutor d’acollida és el referent per I'alumnat nouvingut. El seguiment és
compartit amb el tutor/a de l'aula ordinaria quan l'alumne/a s’incorpora a
aquesta aula.

La relacié amb I'alumnat nouvingut es fa sempre en catala, encara que en un
primer periode algunes informacions basiques es donin en la seva llengua
(castella) per garantir una bona recepcio del missatge. Es garanteix una atencié
individualitzada i en grup intensiva per aprendre la nostra llengua i es fa amb un
enfocament comunicatiu i metodologia adequats. Els resultats s’avaluen

regularment i se’n fa un seguiment acurat per part de tot 'equip docent.

Organitzacio dels recursos humans

El pla de formacié de centre en temes linglistics

Cada professor del centre segueix la seva opcié personal pel que fa a la
formacid i a la renovacio de la seva tasca metodologica tenint en compte les
necessitats relacionades amb els objectius estratégics i de millora del centre.

El centre ofereix la oferta formativa seguent:

- Formacié GEP coordinada pel Departament d' Ensenyament per als mestres
de primaria i I' equip directiu del centre.

- Formacioé d' aprenentage cooperatiu i gestio d' aula.

Organitzacio de la programacioé curricular

Coordinacio cicles i nivells

A I'Escola tenim molt clar que la coordinacié entre els diferents cicles i etapes
de formacio a tots els nivells i arees és molt important i, en el cas que ara ens
ocupa, com son les llengues, hi ha una cura especial a I'hora d’organitzar

globalment la programaci6 curricular.
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Estructures lingiliistiques comunes

El tractament de llengies i de les estructures linglistiques comunes involucren
tots els professors de I'area de llengua, tot considerant els principis basics de la
seva metodologia: evitar repetici6 de continguts, evitar [I'anticipacio
d’aprenentatge i atendre l'especificitat dels continguts. El centre ha pres la
decisio de treballar les estrategies linglistiques comunes amb material que les
té en compte aixi com el fet del tractament de la llengua catalana com a

primera llengua d’aprenentatge.

Biblioteca escolar

El centre té una biblioteca amb un volum de llibres suficient per donar resposta
a les necessitats d’informacié de la seva comunitat educativa. Els llibres sén en
catala i en altres llengues del curriculum. A educacié primaria es va una hora a

la setmana a la biblioteca i es treballa el servei de préstec

Accés i us de la informacié

El centre té una planificacio d’activitats que reflecteix la coordinacio entre el
professorat, els departaments, els cicles i la biblioteca. Les activitats
proposades intenten donar resposta a les necessitats d’informacio de I'alumnat,
fent que cerquin en tot tipus de registres i ajudant-los a processar-la. Es té cura
que l'alumne presenti la informacié cercada en la llengua d’aprenentatge del

centre.

Pla de lectura de centre

El centre té el seu propi Pla de lectura de centre, que recull tot el concepte de
desenvolupament de I'habit de la lectura: gust per la lectura i capacitacio
informacional, atenent la diversitat sociolingtiistica amb el catala com a llengua

vehicular i d’aprenentatge.
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Projeccio del centre

Pagina web del centre
La pagina web és un recurs compartit i usat per tota la comunitat educativa i

gairebé cada dia s’actualitza. Hi ha un criteri clar de I'us de la llengua catalana.

Facebook
El Facebook és un recurs compartit i utilitzat per tota la comunitat educativa i hi

ha una actualitzacié continua en llengua catalana i anglés.

Exposicions

Sovint s’organitzen exposicions al centre que permeten la participacio de tota la
comunitat educativa: pessebre vivent, treballs de Sant Jordi, obres de teatre,
fotografies, exposicions de projectes, etc. El centre ha establert uns criteris

linguistics i de continguts.

Xarxes de comunitats virtuals

El centre potencia les xarxes de comunitats virtuals en els quals intervenen tant

el professorat com 'alumnat. L’Escola té una xarxa anomenada intranet.

Intercanvis i mobilitat

L’Escola organitza, sense caracter obligatori, unes estades linguistiques en un
pais de parla anglesa durant el mes de juliol, per millorar I'habilitat d’'us de la

primera llengua estrangera del centre.
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NEW ENGLISH PROJECT - PETIT ESTEL - LA NOVA

El curs passat vam iniciar un nou projecte linguistic a I'Escola Petit Estel - La
Nova. Fa anys que treballem per impulsar I'anglés a I'Escola i volem fer un pas
més. A més a més, hem valorat el fet que a Terrassa no hi ha cap escola que
ofereixi una proposta en ferm que aposti fort per I'angles.

De cara el curs vinent, tenim el professorat adient per poder fer les tutories en
anglés de P5, 1r i 3r de Primaria. Tots s6n mestres amb la mencié anglesa. A
2n i 4t de Primaria, farem Educacié Fisica en anglés i I'assignatura d'Arts and
Crafts, que ja fa anys que es cursa en anglés.

Es un projecte en el qual queden involucrats tots els cursos, a part dels que
faran les tutories en anglés. Ho expliquem a continuacié:

A Llar d'Infants, a P3, i a P4 donarem també un gran impuls de I'anglés, amb un
ajudant anglés a la classe, un speaker.

A 3r de Primaria, treballarem amb cotutor anglés-catala, ja que hi ha moltes
assignatures troncals en catala. Per donar continuitat al projecte, tenim previsio
de cara el curs 16-17 de treballar amb cotutor anglés-catala a 5& de Primaria.

A ESO també hem fet un fort impuls en I'anglés i desdoblarem I'assignatura
d'Anglés per poder treballar amb grups reduits. A més a més, ja fa anys que
estem treballant algunes unitats de Ciéncies en anglés a 1r i 2n d'ESO, amb la
metodologia CLIL. Pel curs vinent, les mestres ja hauran acabat tot el temari en
aquest idioma i seguint aquesta metodologia i per tant, els alumnes de 1ri 2n

d'ESO cursaran les Ciencies en anglés durant tot el curs.
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PROPOSTA DE DISTRIBUCIO HORARIA SETMANAL - Exemple de 1r de
Primaria

Matematiques en anglés =4 h

Educacié Fisica en anglés / (natacio en italia) = 2 h

Arts and Crafts en angles = 1,5 h

Ciencies en anglés =3 h

Anglés=2h
Catala=5,5h
Castella=2h
Musica = 1,5 h
Religio =1 h
Pati=2,5h

Complementaries = 5 h. Taller d'expressio oral, Taller de lectura en veu
alta, Taller de matematiques, Explorer i  Story
Telling.

La coordinacié del professorat implicat son les tutores de P5, 1r i 3r de
Primaria. Totes sén mestres d'infantil i/o de primaria i tenen l'especialitat
d'Anglés. La coordinacié de Primaria la realitzaran el dimarts de 13:30 a 15:00
h amb les responsables del projecte que sén Marta Ferran i Eva Zamora, de
I'Equip Directiu. Els docents implicats en el GEP son: Laia Prat, Maria Giménez

i Monica Puig de 1r de Primaria.
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